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                       لجنة التنمية الاجتماعية
                        الدورة الثانية والخمسون

      ٢٠١٤        فبراير   ٢١-  ١١
                                                            متابعة مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة ودورة       

       الموضوع   :                                             لجمعية العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين     ا
                                        التــشجيع علــى تمكــين الأفــراد في ســياق   :             ذو الأولويــة

          ي وتحقيــق                       والإدمــاج الاجتمــاع                          القــضاء علــى الفقــر   
                                                    العمالة الكاملة وتوفير فرص العمل اللائق للجميع

                                  ، وهـي منظمـة غـير حكوميـة                                   راهبات الرحمة في الأمريكتين          منظمة                  بيان مقدم من        
                                             ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي

    
      مـن     ٣٧   و  ٣٦        الفقرتين          عمـلا ب ـ          تعميمـه        يجـري         الـذي           التـالي        بيـان                      توصل الأمين العام بال   

   .  ٣١ /    ١٩٩٦                                 قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي رقم 
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        البيان    
       المقدمة    

                  لـدورة الثانيـة    ل                           الفرصة المتاحة لها للتعـبير    ب                            راهبات الرحمة في الأمريكتين            منظمة        ترحب    
                                                                                               للجنة التنمية الاجتماعية عن قلقهـا الـشديد بـشأن تمكـين الأفـراد في سـياق القـضاء                      ين     والخمس

  .                                                          لاجتماعي وتحقيق العمالة الكاملة وتوفير فرص العمل اللائق للجميع         والإدماج ا          على الفقر 

                  اللامـساواة بـين            أوجـه                      بـسبب استـشراء                                  لا يجد طريقه نحو التحقيـق                        إن هدف التمكين      
                 علـى المـستويين                                فـالفقر أصـبح مترسـخا         .                                              قصاء وعـدم الـتمكين علـى نطـاق عـالمي           لإ ا        الجنسين و 

ــي  اله ــاقم   ن  إ  .        نظــامي  ال و        يكل ــ ا ط ب  ال        تف ــ   و ة   ل ــان التكــاليف في أدنى     ا    العم    شار      انت ــا يبقي ــة المتجــر به                                                ل
             بمزيـد مـن     و  .                                  تأمين فرص العمل اللائق للجميـع              القاضي ب              المثل الأعلى                قوضان بذلك        وي  ى    مستو

        المجتمـع         داخـل                        الـتي أضـحت مقبولـة      ،                                               إن استمرار هذه العلـل الاجتماعيـة المستـشرية     ف   ،         التحديد
ــدولي ــراثن الفقــر   ي                 ساء والــتي تلق ــ                  لعنــف ضــد الن ــ ل ُ                                  يُعــري عــن الأســباب العميقــة    ،       ال                           بهــن في ب

  .                 ضحية للاتجار بالبشر           أغلب الحالات                               وتضعهن في وضعية هشاشة وتجعلهن في 
  

             الفقر والعمل    

        العمـل                                                             غير المستدام القائم على الاستغلال والمنافسة، الذي يعتـبر                        نموذج التنمية          يساهم    
                                         علـى النـساء مـن مختلـف الأعمـار،                   كـبير      ير ث أ   ت ـ    لها           تنازلية       دوامة          في خلق                  من السلع،      سلعة       بمثابة  

         تعرضــهن                                   تجعلــهن أكثــر هــشاشة وبالتــالي   و                         قطــن في المجــال القــروي،  ي               أولئــك الــلاتي         لاســيما  و
  .            للاتجار بالبشر

                                 نموذج التنمية الـسائد، الـذي                               ٌ               اليد العاملة المتاجر بها ويٌيسر بفضل                   الطلب على          يتشكل    
         الهـشاشة         علـى       ذى   غ ـ         أنـه يت       كما    .    ربح  ال و       النمو        تحقيق          بهدف      مالي                       َ    يذكي الاستغلال الجنسي والعَ   

                         تكون قليلـة أو منعدمـة     "       معدومة "         أو امرأة          فكل فتاة   .                                       الاقتصادية والاجتماعية للنساء والفتيات  
                            اغتــصابها وتعنيفهــا لغــرض           وبيعهــا و                  عتبارهــا بــضاعة  ا  "     شروع    المــ "     مــن     صبح  ُ يُــ                 قيمــة ويمكــن أن   ال

                  م كمـصدر متجـدد    د   ستخ ُ ت ـُ      إنهـا         لـك، ف  ذ   إلى           بالإضـافة    .  ا      جنسي ا                   في العمل أو استغلاله      ها   د ا ب    استع
                  بــسبب عجزهــا أو        مربحــة      غــير        ســلعة        تــصبح                   متواليــة إلى أن    رات   لمــ        بيعهــا                     للــدخل بحيــث يمكــن 

        سيـسمح          الـذي                    مـن التعلـيم          انهـا      حرم                     يجـب الاسـتمرار في         ،                     وفـوق كـل ذلـك       .      العمر           تقدمها في 
  .            سيدها ونخاسها     من   ها   تحرر     إلى          نها ويقود ي  مك  بت

                        الاقتـصادي والاجتمـاعي              الحرمـان                  ، تؤكـد أن                  المتجـر بهـن                              بة منظمتنا مع النـساء            إن تجر   
    اء    عب ـ أ                               كلـها عوامـل تزيـد مـن              تعد     ،   ين      الصارخ          والتمييز                 أيضا اللامساواة       و  ي   قوق  الح           والسياسي و 

                بالتــالي ضــحية                   ممــا بجعــل منــها    ،         عائلتــها        إعالــة                    في إعالــة نفــسها و       يــأس                  مــن إحــساسها بال         المــرأة و
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      فــرص          ضــآلة ال                                    قوقهــا وبمخــاطر الاتجــار بالبــشر، و بح                                       وبــسبب انعــدام الــوعي لــدى المــرأة   .         مثاليــة
        العمـل         آمـال                     لوعـود الكاذبـة و                            تقع هـذه الأخـيرة ضـحية ل     ،                                   المتاحة لها بالقرب من مكان إقامتها  

           أمامهـا                   المرأة أو الفتـاة      لا تجد                  من قبل عائلتها، ف                         في بعض الأحيان، يتم بيعها   و  .                  والتعليم والثروة 
ــة الأمــل والتهديــد والا     إلا  ــت                              خيب ــون، بالإضــافة للاســتغلال              لاغتــصاب    د وا ا  عب    س                                           والعمــل المره

                       الأســرية والثقافيــة  ا              عــن معتقــداته        بعيــدا                    حياتهــا الــسابقة،                    ويــتم عزلهــا عــن   .                  الجــسدي والنفــسي
  .      والعنف            يسوده القسر      مظلم    لم  عا ُ               ويُزج بها في متاهة           والدينية، 

        علـى                موضوع القـضاء     على         التنمية      بشأن                  النقاشات الدولية                        في الوقت الذي تركز فيه   و  
        تـستمر   و          للفقـر،              العميقـة                                                                  الفقر، تواصل الحكومات معالجة الأعراض، بدل البحث في الأسباب          

        وكلمـا    .                      ربح على حساب الحياة                             الذي يعطي الأفضلية لل               غير المستدام        تنمية                    في تشجيع نموذج ال   
         الـشعوب        فـإن    ،         للمـرأة                 ساواة بالنـسبة             أوجه عدم الم   ت                                     اتسعت الفجوة بين الغنى والفقر، وازداد  

                         تـصبح حيـاتهم مهـددة               ولكـن س     ،       حـسب     ف  ة        قتـصادي   الا و   ة        جتماعي  الا   ة    ائ ش                   ف لن تعاني من اله      سو
  .        هي الأخرى

  في                                            المعنيــة بــالفقر المــدقع وحقــوق الإنــسان                   المقــررة الخاصــة  ير ش   تــ                    بالإضــافة إلى ذلــك،   
      تمثـل                                               المـرأة في العمـل غـير مـدفوع الأجـر،                     حملـها             التي تت   ة           غير المتكافئ           المسؤولية                   تقريرها إلى أن    

   أن          شدد علــى     وتــ  .                                                                      اجتماعيــا واقتــصاديا مهمــا يحــول دون انــدماجها في ســوق العمــل  ا  جز    حــا

        نتيجــة                                                                        العمــل غــير المــدفوع الأجــر فحــسب، لكنــهن أيــضا لا يــبرحن الفقــر                      النــساء لا ينجــزن 
       قـصاء                    مـع الفقـر والإ                                  وتـزداد كثافتـه ومـشقته              يزداد                                حجم العمل غير المدفوع الأجر                ذلك، لأن   
ــأثر   .           الاجتمــاعي ــ         وتت ـــ كــالحق في العمــل والتعلــيم     ية          الإنــسان  هن             د مــن حقــوق       العدي                                                 الأساســية ــ

  .           تأثيرا شديدا     ــــ       شاركة    والم
  

        التمكين    
      ٢٠١٥                                والوطنيـــة لمـــا بعـــد عـــام          عالميـــة             لتنميـــة ال                   المرتبطـــة بخطـــة ا          نقاشـــات   ال          في ســـياق   

ــ   ترك  ال                       علــى الــدول الأعــضاء     تعين                                    وأهــداف التنميــة المــستدامة، ي ــ           استــضعاف                 ز علــى موضــوع    ي
                           الــدول أن تعــالج الأســباب                    ويجــب أيــضا علــى   .                لاتجــار بالبــشر        عرضــة ل                  ، والــذي يجعلــهن         النــساء

         دراسـات                            ويتطلـب ذلـك إجـراء         .                                             والبطالـة وعـدم المـساواة بـين الجنـسين                 الهيكلي         للفقر           العميقة  
                                                                     والتجـارة والزراعـة وقـرارات الـسياسة الماليـة علـى فـرص                           العـالمي                          لآثار العولمة والاقتصاد         دقيقة  

      علــى           القائمــة            الدراســات       فــإن           وبالتــالي   .                                           نميــة الاقتــصادية والاجتماعيــة والــتمكين   لت   في ا         النــساء 
      نجـاح   لإ                    عناصـر الأساسـية             مـن ال         تعـد        سياسة               في مجال ال                قرارات فعالة           إلى اتخاذ               والتي تقود           الدليل  

    .     الجهود    هذه 
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                       الجهـات الـتي تقـدم                                                     ، تعتبر الشراكة بين ضحايا الاتجار بالبـشر و                   إلى ما سبق           بالإضافة   و  
                             لتطـوير خطـة عمـل دوليـة                                          ات مـن الأمـور الحاسمـة بالنـسبة                 التـشريع                    تـضطلع بإعـداد            دمات و   الخ
               بـشكل ملائـم                             الأشـخاص المتجـر بهـم                    يتم تمكين                         ففي الوقت الحاضر، لم     .              الاتجار بالبشر      وقف   ل

             لحــديث عــن                                فهــم يملكــون فرصــا ضــئيلة ل   .                                     ذ قــرارات تهــم حيــاتهم ومــستقبلهم  ا             يؤهلــهم لاتخــ
  .     هـا       إلي                                    لتحديـد الخـدمات الـتي يحتـاجون               أيـضا    و                    بالنـسبة إلـيهم             التمكين                   بيان ما يعنيه      ، و      تجاربهم

        عمليـة                       شركاء متـساوين في                                 الأشـخاص المتجـر بهـم ك ـ        "        تعامـل  "    أن                   الدول الأعـضاء              ويجب على   
                          المعـني بالكيفيـة الـتي                النقـاش                      بـشكل فعـال في                النـساء                 ينبغي إشراك                      على سبيل المثال،     ف  .       التمكين

          وسـيكون   .                 لاتجـار بالبـشر    ل                  مخـاطر تعرضـهن                    الرفـع مـن        في          الحـالي                         النمـوذج التنمـوي                يساهم بها   
                 لاتجـار بالبـشر           سمح با           الـتي ت ـ            الـسائد                               جوانـب نمـوذج التنميـة         )  أ   : (                 لـنقط التاليـة            التعرض ل        عليهن  

ــساهم في  ــده؛             وتـ ــة أمـ ــصائص ال  )  ب   (                  إطالـ ــوذج  ن           خـ ــ        مـ ــيمنع   ي  ذ     الـ ــشر          سـ ــار بالبـ   )  ج   ( ؛                   الاتجـ
  .            الاتجار بالبشر  ى         ستقضي عل                                 الممارسات الفعالة لتمكين المرأة التي 

  
            المضي قدما     

          العديـدة            بـادرات            ومـن الم     .                               مـا زال يجـب فعـل المزيـد                  ، لكـن            التقـدم        بعـض          إحراز          لقد تم     
   :      ما يلي            المتاحة هناك 

                                كـول منـع وقمـع ومعاقبـة         و    بروت      مـن      ة        التاسـع      ادة             ، إن الم ـ        عـالمي                  على المـستوى ال      ) أ (  
                كافحـة الجريمـة    لم                       قية الأمـم المتحـدة          لاتفا   ل    كم  الم                                          الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال،      

ــة،    ــبر الوطني ــة ع ــ                           المنظم ــضاء لا    ت ــدول الأع ــاذ                        دعو ال ــر           تخ ــن حــدة الفق ــف م ــراءات للتخفي                                            إج
                 دولـة علـى        ١٥٤                             ولقـد صـادقت إلى يومـه          .                                انعـدام المـساواة في الفـرص       و                  التخلف الاقتصادي    و

     ١٣٤    أن                       ن المـشجع ملاحظـة            م ـ  ه                                ورغـم ضـعف القـوانين، فإن ـ        .                           بروتوكول الاتجار بالأشـخاص   
                                        فالاتحـاد الأوروبي، مـثلا، ركـز علـى           .                لاتجار بالأشـخاص          تتطرق ل        قوانين                   تتوفر الآن على          دولة  

           م مـؤخرا    د   ق ـ أ                                                                                       محاربة الاتجار بالأشـخاص مـن خـلال المعاهـدات الأوروبيـة والقـوانين الوطنيـة، و                
   .                                     منسق الاتحاد الأوروبي لمحاربة الاتجار بالأشخاص           إحداث منصب      تمويل     على 

                  الاتجـار بالبـشر    في         الطلـب                      في التعامل مع عنـصر     مة  ا            المبادرات اله     دى           تتمثل إح    ) ب (  
      تجـريم                  مقابـل ذلـك              الجـنس و                مقدمي خدمات             عدم تجريم    ب               حكومات الدول                        فيما قامت به بعض     

  .                  مستهلكي خدمات الجنس

                                     قـوم بهـا مجلـس حقـوق الإنـسان           ي                                              إن عملية الاستعراض الدوري الـشامل الـتي            ) ج (  
ــسه   ت ــدم في الآن نف ــة مهم ــ                    ق ــالبروتوكول و               آلي ــوعي ب ــادة ال ــه                                       ة لزي ــا قامــت ب ــى م ــوف عل                                    الوق

                                                           اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة                  وتدعو    .               تنفيذ القوانين         في مجال            الحكومات  
  .                                                  الاتجار بالبشر والفقر وعدم المساواة والتمييز والبطالة            أيضا لمكافحة              الدول الأعضاء 
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                  الدينيـة، مثـل              ئتلافـات                    الحكوميـة والا                                             وعلى أرض الواقع، فـإن المنظمـات غـير           ) د (  
  في                                                        لمكافحـة الاتجـار بالبـشر وشـبكة رجـال الـدين                ا           أسـترالي    في                                      المنظمة رجال الـدين الكاثوليـك     

        للفقـر             لنظاميـة                     لأسباب الهيكلية وا                 واصل التصدي ل                                        لمكافحة الاتجار بالبشر واستغلالهم، ت      ا     أوروب
     سألة          وازن لم ـ     الم ـ             بدور الثقل               ه المجموعات     هذ      تقوم        وطني،                  وعلى المستوى ال    .             عدم المساواة       أوجه   و

  .       القوانين                  الضغط في اتجاه تغيير                       الطلب من خلال التعليم و

                                                                                               وعلــى الــرغم مــن التقــدم الحاصــل، فــإن تنفيــذ بروتوكــول الاتجــار بالبــشر اتخــذ طابعــا    
                                                                فهنـاك حاجـة ماسـة لإيجـاد هيئـة تنـسيق خاصـة علـى                  .                                          عشوائيا نتيجة لغياب الإرادة الـسياسية     

                          لتطــوير سياســة منــسجمة             مــا يكفــي       سياسي     الــ       نفــوذ   ال        اليــة و  الم     وارد               لهــا مــن المــ        الــوطني          المــستوى 
ــة                 ذات الـــصلة بم           تـــشريعات   ال          لتنفيـــذ  ــالاقتران مـــع سياســـات التنميـ ــار بالبـــشر بـ ــة الاتجـ                                                                      كافحـ

           لمـا بعـد                                لخطـة الإنمائيـة التحويليـة                                                                  الاقتصادية والاجتماعية المستدامة، وفي سياق الرؤيـا العالميـة ل     
٢٠١٥    .  

     تمكين        في ال ـ                                             تقدم في مجال مكافحـة الاتجـار بالبـشر و                             سوف لن يتحقق أي             الختام،      وفي    
           فالأزمــات    .  ة         الكافي ــ              وارد الماليــة             تــوفر الم ــ         مــا لم ت          لنــساء     ل                                   الاجتمــاعي والقــانوني والاقتــصادي  

                القـضاء علـى        إلى     ة    دف ـ ا                    تمويـل الـبرامج اله           جمـدت                     قـد قلـصت أو                               الـتي تعـصف بالعـالم                  الاقتصادية  
         لتزامـا           جميعهـا ا                       الأمـور الـتي تتطلـب         هـي                            تعزيـز الحمايـة ــــ و                      ين الـضحايا و                         الاتجار بالبـشر وتمك ـ   

  .  ين     مستمر                 ودعما واستثمارا   مد        طويل الأ
  

         التوصيات  

  :                     معالجة القضايا التالية     نبغي                      ولتحقيق هذه النتائج ي  

       العمل    ) أ (

                                     معيـشية، وردم هـوة الفـوارق في                     أمين أجـور        لت ـ        محـددة                  أهداف وغايات            واعتماد        تحديد     ) ١ (
                          خــدمات الرعايــة وقطــاع       قــنين                                                                  لرواتــب بــين الجنــسين، وتــوفير فــرص العمــل اللائــق والقــار وت  ا

  .     لنساء        لفائدة ا       المهيكل    غير       العمل 

                       وســن قــوانين لمعاقبــة                             لتــربح المتــاجرين بالبــشر     شر و   بــ                                  التــصدي للطلــب علــى الاتجــار بال   ) ٢ (
   .                   الجريمة بدلا من الضحية     نفذي  م        السادة و

       التمكين   ) ب (

  في    ن       تـساوي           كـشركاء م                               لنـاجين مـن الاتجـار بالبـشر      ا  ك  ا    شـر        تسمح بإ      شاملة          آليات      إيجاد   ) ١ (
   .                                                               التنمية الاجتماعية والتمكين القانوني والاجتماعي والاقتصادي والسياسي    دعم 
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                     الجهـات الـتي تقـدم     و         بالبـشر                       بـين ضـحايا الاتجـار                   دعم الـشراكات   و                    توفير الموارد المالية     ) ٢ (
  .  ات       التشريع             تضطلع بإعداد         الخدمات و

                 التنفيذ والمراقبة   ) ٣ (

      علـى   (                                                                       بالنسبة للدول التي صادقت على بروتوكول الاتجار بالبشر، تعيين منـسق وطـني        ) ٤ (
         تنفيــذ                    معــني باســتعراض    ،  )                 الاتجــار بالبــشر         كافحــة           المكلــف بم                        منــسق الاتحــاد الأوروبي         غــرار 

   .        الوطنية                لاسيما التشريعات                         بروتوكول الاتجار بالبشر، و

                        بمنــع الاتجــار بالبــشر           المتــصلة           القــضايا       افــة          لمعالجــة ك      خــاص            مــن نــوع                ممارســة ضــغوط   ) ٥ (
  .      للنساء       الكامل         القانوني  و                   الاجتماعي والاقتصادي               بتحقيق التمكين         وعلاقتها 

        تحقيــق         أيــضا ل   ، و      قويــة          مــستقرة و      ٢٠١٥                                خطــة تنميــة لمــا بعــد عــام         تحقيــق             ومــن أجــل   
ــداف  ــال ا          أه ــة في مج ــستقرة ومتين ــضاء                                  م ــدول الأع ــى ال ــستدامة، يجــب عل ــة الم ــصدي                                                        لتنمي          الت

 ُ                  يُتوقـع اسـتمرار     و  .                              وعدم المساواة بين الجنـسين           الشامل                        لعدم التمكين و الفقر              العميقة         لأسباب   ل
     ثمـن         وهـو                                                         لإرادة السياسية وارتفاع الكلفة الاجتماعية ــــــ               غياب ا       بسبب           الأساسية      لم   ظ  ال      أوجه  

   .         أن يتحمله             لمجتمع الدولي              يفوق ما يمكن ل
  



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


